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Presencia en redes sociales Presence in social networks

Globalimar esta presente en las distintas redes sociales, y en las que cada afio ganamos Globalimar is present in several social networks, gaining followers every year and in constant grow.

seguidores y en las que continuamos creciendo dia a dia.
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Sobre Nosotros

Globalimar nace de la inquietud de abastecer de productos del mar congelados procedentes de la pesca salvaje y la acuicultura. Centrados

en satisfacer las necesidades del mercado (consumidor final) y otras partes interesadas (stakeholders), ofrecemos una gama de productos

especializada que ofrece rentabilidad y diferenciacion para los intermediarios de la cadena de suministro, aportando un beneficio sostenible

a los accionistas, y posibilidades de desarrollo profesional a nuestros empleados (intrategia).

Las acreditaciones internacionales IS09001, MSC/ASC e IFS Food (Globalinnova Europa S.L.) certifican nuestro compromiso con la calidad

y la sostenibilidad, mientras que la regularidad en el suministro de productos es uno de nuestros aspectos mas valorados.

DESCA MSC-C-56612

zggﬁ'ilclileA Procedente de una pesqueria
sostenible certificada MSC.
WWW.msc.org/es

From an MSC certified sustainable
fishery. www.msc.org

CERTIFICADA ASC-C-01848

ASC-AQUA,ORG ™ Certificado ASC para
productos acuicolas
responsables.

WWW.asc-aqua.org

ASC certified as responsibly
farmed. www.asc-aqua.org
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About us

Globalimar was born concerned to supply frozen seafood from wild
fisheries and aquaculture. Focused on meeting the needs of the market
(end consumer) and other parties (stakeholders), we offer a specialized
range of products that provides profitability and differentiation for
intermediaries in the supply chain, providing sustainable profitability
to shareholders, and professional development possibilities to our
employees (intrathegy).

International  certifications: 1S09001, MSC/ASC and IFS Food
(Globalinnova Europa, S.L.) certify our commitment with quality and
sustainability, whereas the regularity of product’s supply is one of our
most valued aspects.

Certificate ES18/85167
UNANNOUNCED ASSESSMENT 'j

‘The certfication body SGS United Kingdom Ltd confirms that the processing actvites of

GLOBALINNOVA EUROPA, S.L.

COID: 62810
‘Sanierylgal auorzaton number: 120219898

GLN: 6439000556002

Carretera NI, salida 572 "1 Bruc, Pol. Ind. Mas den Pi, 08781 Els Hostalets de Pierola (Barcelona)
Spain

‘meet the requirements of
IFS Food Version 7, October 2020
and other associated normative documents for the audit scope:

Handing and processing of raw-frozen seafood products (cutting, glazing, grading, mixing, or repackaging). Handiing and processing of cooked-
frozen seafood (grading, mixing,or repackaging). Packed in skin pack, double skin, sealed plastc bag and in bulk (plastic bag inside cardboard
box).

Manipulacién y productos del mar crud , dlaseado, dlasificado, mezck . Manipulacién y
g ~ o o). Envasado en skin pack, doble piel bolsa de plastico

sellada y a granel en bolsa de plastico en caja de carin.

Product Scopes: 2- Fish and fish products
Tech Scopes: D,E, F

Higher Levelwith a score of 95.47%

Issue 6. Date of the assessment: 23 November 2022

Next assessment o be performed withn the tme period: 20 October 2023 - 29 December 2023 case of announced assessment
or 25 August 2023 - 29 December 2023 n case of unannounced assessmet,

Last November

Certficate ssued on: 18 January 2023

Certicate valid unti: 08 February 2024

hel. Wi

Auborisedby
Jonathen Hal
Global Head - Certicaion Services:

SGS United Kingdom Lid

Rossmore Business Park, Ellssmere Port, Cheshie, CHE5 3EN, UK
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Nuestra evolucion

Desde 1980, somos especialistas en

Our developments in business

productos del mar congelados, poniendo Langostino Since 1980, we have specialized in frozen seafood products,
a disposicion de nuestros clientes foda shrimp providing our customers with our expertise and dedicated
p 8500 10% team, which is composed of more than 50 professionals from
la experiencia y nuestro equipo humano, gg;'gg: different fields.
formado por mas de 50 profesionales de 8000 Peeled shrimp
. 10%
distintos ambitos. Cigala
7500 Scampi
9%
Bogavante
7000 Lobster
4%
Buey de mar
6500 Brown crab
3% Calamar
6000 Gamba entera Squid Bacalao 3%
Whole shrimp 8% Cod
1% . Rape 3%
Choco Vieira Monkfish
5500 Nécora Cuttlefish King scallop Abadejo 2%
Velvet swingcrab 7% 129 Poilick l °
| — W 1% ) Puntilla Almeja Dorada y
O000O0 Camarén Baby squid Clam Lubina ~ 2%
Northern prawn 4% 3% Sea bream and
1% o o Sea bass
Q Pulpitos Coquina samén 1%
Langosta Baby octopus Wedge clam Salmon
Lobster 1% 2% -
19 ° Panga 1% Surimis y
% Otros Otros Pangasius preparados
Otros Others Others Otros Bog,  Surimi and mixtures
O;h;rs 2% 1% Others 2%
0
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Marcas comerciales Commercial brands

Main customers we have developed private label for.
Principales clientes para los que hemos elaborado marca propia, entre otros.

MDD Dia

Globalimar

A
:" Ia Sirena SEAFOOD SOLUTIONS
) /

Desde 1980, es nuestra marca lider

( 0 de productos del mar congelados
reconocida por su calidad y bisqueda
Carrefour

constante de valor afiadido.

; HRCE‘HDRDG Since 1980, it's been our frozen seafood products leading brand, acknowledged by U ‘ ol \ A
/ \\ its quality and constant search for added value )INOUUCLOS
"ALDI | ( ( ‘

== ;
Gamba ...

Amura es la alternativa de productos del mar congelados para un
mercado que requiere mayor competitividad sin renunciar a la calidad.
Amatsu es nuestra marca destinada al mercado magrebi.

amatsu Amura: Our frozen seafood products alternative

brand, for a market seeking more competitiveness
without compromising on quality.

Amatsu: Our leading brand destined to the local
moroccan market
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Punto de origen
Point of origin
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Punto de produccion
Point of production




SUDESTE ASIATICO / SOUTHEAST ASIAN

1. Vietnam / Vietnam 2. India / India

3. Malasia / Malaysia 4. Indonesia / Indonesia

5. China / China 6. Bangladesh / Bangladesh
7. Tailandia / Tailand

EUROPA / EUROPE:

8. Escocia / Scotland 9. Irlanda / Ireland

10. Holanda / Holland 11. Dinamarca / Denmark
12. Groenlandia / Greenland  13. Noruega / Norway

14, Islandia / Iceland 15. Inglaterra / UK

16. Francia / France 17. Espafia / Spain

AMERICA / AMERICA:
18. EEUU / United States 19. Canada / Canada
20. Pert / Peru 21. Chile / Chile

OTROS / OTHERS:
22. Turquia / Turkey 23. Bulgaria / Bulgaria
24. Tunez / Tunisia

ALMACEN FRIGORIFICO / COLD STORAGE: g gl
STEF CEFRUSA [ &9 |
COFRICANSA (Islas Canarias / Canary Islands) S 6

Globalimar

SEAFOOD SOLUTIONS

Tu especidlista
en productos del mar
congelados



Nuestra sala
de elaboracion

Our manufacturing facility

GUIA DE PICTOGRAMAS

Acuic

RESPONSABLE
CERTIFICADA'

ASC-AQUA.ORG ™

Procedente de Certificado ASC de

pesqueria MSC. productos acuicolas.
Linea de retractilado vy etiguetado individual
Wrapping and individual labelling line SIN GLUTEN ‘0’
GLUTEN g
NITROGENO FREEN?

Linea de corte, glaseado y empaguetado cutting, Sty Poduct i glten
. . glazing and
packaging line

2}

Bstinopll:

Congelado a bordo Pesca del dia

L-?J
- 100%
Ev - [ M| NATURAL

Wi i o
-. |__SINADITIVOS _|
-
Envasado al vacio Producto sin aditivos

=

Ver video en You Tube Ver vista en 3D




CAMPANA PESCA

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12

FISHING SEASON
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Solenocera melantho, Trachypenaus sop.
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Homarus americanus
CANGREJO AZUL . TUN I D . I D N
Portunus segis

. Campana fuerte . Campana floja Sin pesca
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CRUSTACEOS

CRUSTACEAN
CRUSTACES
CROSTACE!
CRUSTACEQS



GAMB,

A PELADA

PEELEDSHRMP
CREVETTES DECORTIQUEES
GAMBERO ROSSO INDOPACIFICO

SGUSCI
MIOLO

AT
CAMARAQ

Solenocera melantho

CHN

GAMBA BLANCA PELADA

PEELED S

HRIMP

CREVETTES DECORTIQUEES

GAMBERI

SGUSCIATI

MIOLO CAMARAQ
Parapenaeus longirostris

# ke

170/350 p/kg

TUR/TUN

100/200 (p/Ib)
30/50 p/lb
70/100 p/lb
10/30 p/lb

GAMBA BLANCA ENTERA
DEEP-WATER ROSE SHRIMP
CREVETTE TROPICALE
GAMBERO ROSA
GAMBA-BRANCA
Parapenaeus longirostris

TUR/TUN
B1KG  N°0-1-2-3-4-5 (prkg)
B 7006 N°2-3 p/kg

10/30, 30/50, 50/70, 70/100,

S ™
ambpa S8

G

h

GAMBA PELADA ALISTADA GAMBA PELADA GAMBA PELADA MSF
PEELED SHRIMP ) PEELED SHRIMP ) PEELED SHRIMPS )
CREVETTES DECORTIQUEES CREVETTES DECORTIQUEES CREVETTES DECORTIQUEES
GAMBERI SGUSCIATI GAMBERI SGUSCIATI GAMBERI SGUSCIATI

MIOLO CAMARAQ MIOLO CAMARAQ MIOLO CAMARAQ

Aristeus alcockii IND Trachypenaus spp. CHN Trachypenaus spp. CHN
B 1K 20740 p/ib H 6006 #5006

% 350G 20/40, 40/60 p/lb

10/30, 30/50, 50/70, 70/100 (p/Ib)

10/30, 30/50, 50/70, 70/100 (p/Ib)

COLA GAMBA BLANCA CON PIEL
DEEP-WATER ROSE SHRIMP TAIL SKIN ON
QUEUE DE CREVETTE TROPICALE AVEC PEAU
CODA DI GAMBERO ROSA CON PELLE
GAMBA-BRANCA SEM CABECA
Parapenaeus longirostris ~ TUR/TUN

hKGW -




CAMARON BOREAL

COCIDO PELADO

COOKED PEELED NORTHERN PRAWN
CREVETTE NORDIQUE CUITE DECORTIQUEE
GAMBERETTO BOREALE COTTO SGUCIATO
MIOLO CAMARAO C0ZIDO

Pandalus Borealis NOR
HB3K6  150/300 p/ib
#2006 90/176 p/lb

LANGOSTINO
MEDITERRANEQ ENTERO
CARAMOTE PRAWN
CREVETTE TROPICALE TIGREE
GAMBERO MEDITERRANEO
CAMARAO MEDITERRANEQ

Penaeus kerathurus TUN
B1KG 16/20 pikg
i 1KG 21/30, 31/40, 41/60, 61/80 p/kg

LANGOSTINO
MEDITERRANEO ENTERO

CARAMOTE PRAWN
CREVETTE TROPICALE,TIGREE
GAMBERO MEDITERRANEO
CAMARAQ MEDITERRANEO

Penaeus kerathurus TUN
i 1KG 21/30, 31/40, 41/60,
61/80,  80/+ p/kg

#8006 11/15,16/20, 21/30,
31/40, 41/60, 61/80 p/kg

COLA DE LANGOSTINO
MEDITERRANEO
CARAMOTE PRAWN TAIL
QUEUE DE CREVETTE
TROPICALE TIGREE

CODA DI GAMBERO
MEDITERRANEQ

CAUDA DE CAMARAQ
MEDITERRANEO

Penaeus kerathurus TUN

i 800 G 20/40, 30/50, 50/70,
70/90 p/kg

LANGOSTINO

DEL CARIBE ENTERO
TUNISIAN BROWN SHRIMP
CREVETTE TROPICALE ROSE
. GAMBERO MEDITERRANEO
CAMARAO MEDITERRANEQ

Metapenaeus aztecus  TUN
i 1 K6 11/15, 16/20 p/kg

i 1 KG 21/30, 31/40, 41/60,
61/80, 81/+ plkg

LANGOSTINO

DEL CARIBE P&ESC

P&D TUNISIAN BROWN SHRIMP
CREVETTE TROPICALE ROSE P&D
GAMBERO MFDITERRANEQ P&D
CAMARAQ MEDITERRANEQ P&D

Metapenaeus aztecus ~ TUN
CRIT LA
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LANGOSTINO JUMBO (B/TIGER) COLA LANGOSTINO COLA LANGOSTINO JUMBO P&D COLA LANGOSTINO COLA LANGOSTINO BLANCO

BLACK TIGER SHRIMP JUMBO CON PIEL P&D BLACK TIGER SHRIMP TAILS BROWN CON PIEL P&D ESCALDADA

CREVETTE BLACK TIGER BLACK TIGER SHRIMP TAILS SKIN ON QUEUES DE BLACK TIGER P&D BROWN SHRIMPS TAILS SKIN ON P&D BLANCHED WHITELEG SHRIMP TAILS
GAMBERO GIGANTE INDOPACIFICO QUEUES DE BLACK TIGER AVEC PEAU CODE DI GAMBERO GIGANTE INDOPACIFICO QUEUES DE CREVETTE AVEC PEAU QUEUE DE CREVETTE BLANCHE P&D
CAMARAO JUMBO BLACK TIGER CODE DI GAMBERO GIGANTE P&D . CODA DI GAMBERO INDOPACIFICO CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE P&D
Penaeus monodon  IND/BGD/IDN/VNM INDOPACIFICO CON PELLE MIOLO CAMARAO BLACK TIGER P&D CON PELLE SCOTTATA

i 750 G 2/4, 4/6, 6/8, 8/12, 13/15, 16/20, CAMARAO BLACK TIGER SEM CABEGA Penaeus monodon BGD CAMARAO BROWN SEM CABECA MIOLO CAMARAO P&D ESCALDADO

20/30, 30/40, 40/50 (p/u) Penasus monodon BGD/IND Hh 750G 8/12,13/15,16/20,21/30 (o)~ Metapenaeus spp. IND Litopenaeus vannamei IND

i 6KG 20/30 B 750G 8/12, 13/15, 16/20, 21/25 (p/lb) $3006G 8/12,13/15,16/20, 850G 10/20, 20/40, 40/60, 60/80 (p/lb)

21/25, 26/30 (p/lb)

o s
. ’ CONGELADO EN
\ CIGALA 1,25 / 1,35 KG NITROGENO

SCAMPI
COLA LANGOSTINO COLA LANGOSTINO BLANCO COLA LANGOSTINO LANGOUSTINE

BLANCO PTO CRUDO PTO COCIDO BLANCO COCIDO SCAMPO

PTO WHITELEG SHRIMP SHRIMP TAILS PTO COOKED WHITELEG SHRIMP TAILS PEELED COOKED WHITELEG SHRIMP TAILS LAGOSTIM

QUEUE DE CREVETTE BLANCHE QUEUE DE CREVETTE BLANCHE QUEUE DE CREVETTE DECORTIQUEE, CUITE Nephrops norvegicus GBR/DNM/IRL/NDL/ISL
DECORTIQUEE PTO DECORTIQUEE CUITE CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE 5/8.8/10. 11/15. 16/20

CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE PTO CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE PELATA, COTTA 1 O ’ '

MIOLO CAMARAQ COM CAUDA PELATA COTTA MIOLO CAMARAQ VANNAMEI COZIDO 21/25, 26/35 (p/kg)

Litopenaeus vannamei VNM/IND MIOLO CAMARAO COM CAUDA COZIDO Litopenaeus vannamei ~ VNM 11,25 K6 /1,35 KG (Sujeta a pesca)

Litopenaeus vannamei VNM/IND

H10kG  50/60 p/ib
850G 50/60 p/ib

% 750G 40/50 p/ib




CIGALA MACHO

/ HEMBRA (GRAN SOL)

MALE / FEMALE SCAMPI (GRAN SOL)
MALE / FEMALE LANGOUSTINE (GRAN SOL)
SCAMPO MASCHIO / FEMMINA (GRAN SOL)
LAGOSTIM MACHO / FEMEA GRAN SOL

Nephrops norvegicus IRL

B3KG  5/10,10/15,16/20, 21/30, 31/40,
41/50, 51/70 (p/kg)

H-_-""--.

CI G Al. a Aligator

de €SCocCia |

ultracongelada

CIGALA
SCAMPI
LANGOUSTINE
SCAMPO
LAGOSTIM

Nephrops norvegicus (6131
1,35 KG
1,25 KG

1/4,4/7,8/10,11/15, 16/20,
21/25, 26/35 (p/kg)

PESCA V=4 CONGELADO EN

DEL DIA NITROGENO

Contiene 4 cajas individuales:
Contains 4 individual boxes
Contient 4 boites individuelles
Contiene 4 singole scatole
Contém 4 caixas individuais



CONGELADO EN ¥
NITROGENO
# o

CIGALA
CONGELADA VIVA

ONE DAY CATCH SCAMPI
LANGOUSTINE VIVANTE PREMIUM
SCAMPO CONGELATO DA VIVO
LAGOSTIM CONGELADO VIVO

Nephrops norvegicus IRL
toke 10/15, 16/20, 21/30, 31/40 (p/kg)
3K 510 p/kg

CABEZAS
Y PATAS DE CIGALA

SCAMPI: HEADS AND CLAWS
LANGOUSTINE: TETES ET PINCES
TESTE E CHELE DI SCAMPI

CABECAS E PINGAS LAGOSTIM
Nephrops norvegicus GBR
B sKa

CIGALA PAELLA
“PAELLA” SCAMPI
LANGOUSTINE “PAELLA’
SCAMPI “PAELLA”
LAGOSTIM PAELHA

Nephrops norvegicus
B 2KG  40/60 prkg
B3KG 50170 prkg

CONGELADO EN
NITROGENO

GBR

CONGELADO EN
NITROGENO

CIGALA PAELLA
“PAELLA” SCAMPI
LANGOUSTINE “PAELLA”
SCAMPO “PAELLA”
LAGOSTIM PAELHA

Nephrops norvegicus GBR/IRL
B 2K6  40/60 (prkg)

PESCA oL CAMARON BOREAL COCIDO CAMARON BOREAL CRUDO
Mac o? OOKED NORTHERN PRAWN RAW NORTHERN PRAWN
Lvvwmscorgres REVETTE NORDIQUE CUITE CREVETTE NORDIQUE CRUE

GAMBERETTO BOREALE COTTO GAMBERETTO BOREALE CRUDO
AMABAO GRONELANDIA €0ZIDo CAMARAO GRONELANDIA CRU
Pandalus Borealis GRL

i 45KG 180/+, 200/+

PESCA
SOSTENIBLE
CERTIFICADA

o - BOGAVANTE

AZUL CRUDO

BOGAVANTE CRUDO BLUE RAW LOBSTER
RAW CANADIAN LOBSTER HOMARD BLEU CRU
HOMARD CANADIEN CRU ASTICE AZZURRO CRUDO
ASTICE AMERICANO CRUDO LAVAGANTE AZUL CRU
LHAVAGANTE CBU CAN Homarus vulgaris GBR

lomarus americanus
i 5KG i 5KG  400/600, 600/800, 800/+ (9/p)

300/350, 350/400, 400/450, 450/500 (g/p)



CIGALA BANDEJA
SCAMPI IN TRAY
LANGOUSTINE EN BARQUETTE
SCAMPO IN VASSOIO
LAGOSTIM BANDEJA

Nephrops norvegicus GBR/NLD
i 750 G, 500 G, 560 G

N° 00 4/7, N° 0 8/12, N° 1 13/16, N° 2
17/20,N° 3 21/30

CONGELADO EN
NITROGENO

BOGAVANTE COCIDO

COOKED AMERICAN LOBSTER ~ HOMARD CANADIEN CUIT
ASTICE AMERICANO COTTO LAVAGANTE COZIDO
Homarus americanus ~ GAN

B3506 1pu B 3256 1pu W300G 1pu

BOGAVANTE CRUDO
RAW AMERICAN LOBSTER HOMARD CANADIEN CRU
ASTICE AMERICANO CRUDO LAVAGANTE CRU

Homarus americanus ~ CAN i 350G 1p/u i300 G 1plu

SELECCION

o

GALERA ENTERA

SPOTTAIL MANTIS SHRIMP
SQUILLE OCELLEE

CANOCCHIA INTERA
ZAGAIA-CASTANHETA INTEIRA
Squilla mantis TUR
$500G Talla M: 25/50 p/k

$500G Talla G: 15/25 prk

= %ﬂi“ |
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https://skfb.ly/6YAE9

CANGREJO VERDE
GREEN CRAB

CRABE VERT
GRANCHIO RIPARIO
CARANGUEJO VERDE

Carcinus maenas GBR
B3KG  15/30 pikg

CANGREJO AZUL
BLUE CRAB

CRABE BLEU
GRANCHIO AZZURRO
CARANGUEJO AZUL

Portunus segnis TUN
B 9Ke 15/30 prkg

CENTOLLO COCIDO

COOKED SPINOUS SPIDER CRAB
ARAIGNEE DE MER CUITE
GRANCEOLA COTTA

CENTOLA COZIDA

Maja squinado GBR
600/800, 800/1000, 1000/1400 (g/p)

i 10 KG / por piezas / per pieces / par
pieces / per pezzo

NECORA CRUDA

RAW VELVET SWIMCRAB
ETRILLE CRUE

GRANCHIO VELLUTATO CRUDA
NAVALHEIRA CRUA

Portunus puber
¥ 1KG /800 G
4/6, 6/8,9/12 (p/u)

. |
M; M;H’ﬂf

BN Y. T
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GBR/IRL

BOCA-PECHO DE
CANGREJO AZUL NADADOR
MOUTH-CHEST CRAB

BOUCHE-POITRINE DE CRABE

CHELE DI GRANCHIO AZZURRO
BOCA-PEITO DE CARANGUEJO-NADADOR
Portunus segnis TUN
i 1KG, 5006

F =

NECORA COCIDA

COOKED VELVET SWIMCRAB
ETRILLE CUITE

GRANCHIO VELLUTATO COTTA
NAVALHEIRA COZIDA

Portunus puber GBR/IRL

$300G 4/6,6/8,8/12 (p/u)

BOCAS DE BUEY DE MAR COCIDAS

COOKED BROWN CRAB CLAWS

PINCES DE TOURTEAU CUITE

CHELE DI GRANCIPORRO ATLANTICO COTTO
PINCAS SAPATEIRA COZIDAS

Cancer pagurus GBR/IRL/NOR
#10ke 2/4, 4/6, 6/8, 8/12,12/20, 20/30 (p/kg)

BUEY DE MAR COCIDO 100% HEMBRA
COOKED BROWN CRAB 100% FEMALE

TOURTEAU CUIT 100% FEMELLE

GRANCIPORRO ATLANTICO COTTO 100% FEMMINA
SAPATEIRA COZIDA 100% FEMEA

Cancer pagurus GBR/IRL/NOR

i 10 KG / por piezas / per pieces / par piéces / per
pezzi / por pecas

400/600, 600/800, 800/1000, 1000/+ (9/p)

BOCAS DE BUEY DE MAR

COCIDAS PRECORTADAS

COOKED BROWN CRAB PRECUTTED CLAWS

PINCES DF TOURTEAU CUIT PRE-DECOUPEES

CHELE DI GRANCIPORRO ATLANTICO COTTE PRETAGLIATE
PINGAS DE SAPATEIRA COZIDAS PRE-CORTADAS

Cancer pagurus IRL/GBR/NOR
B10KG  2/4, 4/6, 6/8, 8/12, 12/20, 20/30 (p/kg)




CAMPANA PESCA

FISHING SEASON
COQUINA TUR
Donax trunculus

ALMEJA BLANCA VNM
Meretrix lyrata

ALMEJA MARRON  VNM
Meretrix lyrata

CARNE DE ALMEJA VNM
Paphia undulata

VIEIRA GBR
Pecten maximus

VIEIRA FRA
Pecten maximus

VIEIRA PER
Argopecten purpuratus
VOLANDEIRA GBR
Aequipecten opercularis
VOLANDEIRA FRA
Aequipecten opercularis
NAVAJAS IRL
Ensis spp

NAVAJAS NLD
Ensis directus

CARNE DE BOCINA  GBR

Buccinum Undatun

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12
1 | | I I N
4 1 ¢ ¢ ' 7 | | | | | |
4 1 ¢ ¢ ' 7 | | | | | |
1 1 1 1 | | L
0 1 | 1 |

I D I N
4 1 ¢ ¢ ' 7 | | | | | |

I I N

I 1 | 1 1 | |
4 1 1 ¢ ' 7 | | | | | |
4 1 1 J 1 7 | | | | | |
4 1 1 ¢ ' 7 | | | | | |

. Campana fuerte

. Campana floja Sin pesca
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BIVALVOS

BIVALVES
BIVALVES
BIVALVI

BIVALVOS
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NAVAJAS NAVAJAS ALMEJA MARRON ALMEJA BLANCA ALMEJA FINA
RAZOR CLAMS RAZOR CLAMS BROWN CLAM ‘ WHITE CLAM \ NATIVE CLAM
COUTEAUX COUTEAUX PALOURDE MARRON ENTIERE PALOURDE BLANCHE ENTIERE PALOURDE
CANNOLICCHIO CANNOLICCHIO VONGOLA DEL PACIFICO MARRONE VONGOLA DEL PACIFICO BIANCA VONGOLA VERACE
LONGUEIRAO LONGUEIRAO AMEIJOA CASTANHA AMEIJOA BRANCA AMEIJOA-REAL
Ensis directus NDL Ensis spp  IRL Meretrix lyrata VNM Meretrix lyrata VNM Ruditapes decussatuis TUR
Bike 11-13cm f1ke 14-16cm B1K6  40/60, 60/80 (p/kg) B 1KG, 4506 40/60,60/80 (p/kg)  BI5KG  M:50/70 p/kg (28/+mm)
#5006 ® () GRANEL  60/80, 80/120 (p/kg) S: 80/100 prkg (24/28 mm)
e .
R e

CARNE DE ALMEJA CARNE DE BOCINA

CLAM MEAT COOKED WHELK MEAT

CHAIR DE PALOURDE CHAIR DE BULQT CUIT

POLPA DI VONGOLE POLPA DI BUCCINA COTTA
MIOLO DE AMEIJOA MIOLO DE BUZIO COZIDO
Paphia undulata VNM Buccinum Undatun ESC
#3006 #8006 20/40

500/700, 700/1000, 1000+ (p/kg)




CARNE DE VOLANDEIRA LIMPIA

COQUINA / TELLINA VOLANDEIRA MEDIA CONCHA

PASTEURISED WEDGE CLAM QUEEN SCALLOP HALF SHELL CLEANED QUEEN SCALLOP MEAT gﬁ&m%g AEUYO%L,\‘A\QAQEIRA
TELLINE PASTEURISEE PETONCLE DEMI-COQUILLE NOIX DE PETONCLE NETTOYEE NOIX DE PETONGLE

TELLINA PASTORIZZATA CANESTRELLO MEZZ0 GUSCIO POLPA DI CAPPASANTA PULITA POLPA DI CANASTRELLO
CONQUILHA PAUTEURIZADA MEIA-LEQUE MEIA CONCHA MIOLO MEIA-LEQUE MIOLO MEIA-LEQUE

Donax trunculus BGR Aequipecten opercularis ~ GBR Aequipecten opercularis ~ GBR Aequipecten opercularis  FRA
#2506 2,5cm H850G 3050 piu $ 750G 40/60 p/ib d5Ke 140160 plo

®

VIEIRA DEL PAGIFICO CARNE DE VIEIRA CON CORAL
VIEIRA MEDIA CONCHA VIEIRA MEDIA CONCHA CARNE DE VIEIRA CON CORAL PMA’C‘I’F‘I’C"g;‘tL 0P HALF SHEL 100% GORAL - DRY
KING SCALLOP HALF SHELL KING SCALLOP HALF SHELL KING SCALLOP MEAT ROE ON SCALLOP MEAT ROE ON
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES NOIX DE SAINT-JACQUES AVEC CORAIL

DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA ATLANTICA MEZZ0 GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA

Pecten maximus GBR
H850G 812pu
5K 5/88/12 pikg

DEMI-COQUILLE ST. JACQUES
CAPPASANTA ATLANTICA MEZZ0 GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA

Pecten maximus GBR
H3206 4pu

NOIX DE ST.JACQUES AVEC CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA ATLANTICA
CON CORALLO

MIOLO VIEIRA COM CORAL

Pecten maximus GBR
i 1 KG, 7506, 550G, 10KG  8/12 p/lb

CAPPASANTA DEL PACIFICO
MEZZ0 GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA DO PACIFICO

Argopecten purpuratus

bixe

CHL/PER
10/20, 20/30, 30/40 (p/kg)

POLPA DI CAPPASANTA DEL PACIFICO CON
CORALLO
MIOLO VIEIRA COM CORAL

Argopecten purpuratus PER
% 780G 20/40 p/lb
i 850 G 40/60 p/lb 19}



CARNE DE VIEIRA

SIN CORAL DRY

ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX ST.JACQUES SANS CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA ATLANTICA
SENZA CORALLO

MIOLO VIEIRA SEM CORAL

Argopecten purpuratus PER
$850 6 40/60, 60/80 (p/Ib)

CARNE DE VIEIRA SIN CORAL

ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX DE PETONCLE SANS CORAIL

POLPA DI CAPPASANTA OCEANICA SENZA CORALLO

MIOLO VIEIRA SEM CORAL

Placopecten magellanicus  USA
Patinopecten yessoensis ~ JPN
Pecten maximus GBR

B o506 10/20, 20/30 (p/Ib)

CARNE DE VIEIRA

SIN CORAL DRY

ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF
NOIX ST.JACQUES SANS CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA OCEANICA
SENZA CORALLO

MIOLO VIEIRA SEM CORAL
Placopecten magellanicus CAN

B1KG  10/20 p/ib

® { CONGELADO

== A BORDO

CARNE DE VIEIRA

PATAGONICA SIN CORAL

ATLANTIC SCALLOP MEAT ROE OFF

NOIX ST.JACQUES ATLANTIQUE SANS CORAIL
POLPA DI CANESTRELLO AUSTRALE SENZA CORALLO
MIOLO VIEIRA PATAGONICA SEM CORAL

Zygochlamys patagonica ARG
B10KG 200 p/Kg
$10KG ROTA

$9006 12/16 p/ib
#7506 10/20, 20/30 (p/lb

VIEIRA ENTERA

WHOLE SHELL KING SCALLOP
COQUILLE SAINT-JACQUES ENTIERE
CAPPASANTA ATLANTICA INTERA
VIEIRA'INTEIRA

Pecten maximus GBR
10KG 2/4, 4/6, 6/9




CAMPANA PESCA

FISHING SEASON
PULPITO VNM
Octopus spp.

CALAMAR IND

Loligo duvaucelli. Entero, troceado.

CALAMAR GBR, NDL, FRA
Loligo vulgaris. Entero.

CALAMAR IDN
Loligo chinensis. Entero.
CALAMAR CHN
Loligo chinensis. Entero.
CALAMAR VNM
Loligo edulis. Troceado.
PUNTILLA IND
Loligo duvauceli

PUNTILLA CHN
Loligo japonica.

PUNTILLA VNM

Loligo chinensis.

BROCHETA SEPIA  IDN

Sepia aculeata

CHOCO FRA
Sepia officinalis

CHOCO IDN, IDN
Sepia pharaonis

01

02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12

. Campana fuerte . Campana floja Sin pesca

CEFALOPODOS

CEPHALOPOD
CEPHALOPODES
CEFALOPODE
CEFALOPODES



CALAMAR INDONESIA
ENTERO ENTUBADO

WHOLE ROUND SQUID

CALMAR ENTIER ENTUBE
CALAMARO DEL PACIFICO INTUBATO
LULA SUJA INDONESIA ENTUBADA

Loligo chinensis IDN
b5k U2, U/3, 3/6, 6/10 (p/kg)

CALAMAR DE LA INDIA
ENTERO ENTUBADO

WHOLE ROUND INDIAN SQUID
CALMAR INDIEN ENTIER ENTUBE
CALAMARO INDOPACIFICO
INTERO INTUBATO

LULA SUJA ENTUBADA INDIA

Loligo duvaucelli IND

d2ke U/2,U/3, 3/6, 6/10, 10/20,
0/40 (p/kg)

CALAMAR DE LA

INDIA ENTERO

WHOLE INDIAN SQUID

CALMAR INDIEN ENTIER
CALAMARO INDOPACIFICO INTERO
LULA SUJA iNDIA

Loligo duvaucelli IND

B2Ke U2, 3/6,6/10,
10/20, 20/40 (p/kg)

BaKe UBpkg

CALAMAR ENTERO FRANCES

WHOLE EUROPEAN SQUID
CALMAR ENTIER
CALAMARO INTERO

LULA SUJA FRANGA

Loligo vulgaris FRA/NLD
B 12k6

-100, 100/300, 300/500, 500/1000,
1000/+ (9/p)

CALAMAR ENTERO ESCOCES
WHOLE EUROPEAN SQUID
CALMAR ENTIER

CALAMARO INTERO

LULA SUJA ESCOCIA

Loligo vulgaris GBR
B4Ke 100/300

B6Ke  300/500

B8Ke 300/500

H10KG 300/500

100/300, , 500/1000, 1000/+



CALAMAR DE CHINA LIMPIO

CLEANED CHINESE SQUID
CALMAR NETTOYE

CALAMARO DEL PACIFICO PULITO
LULA LIMPA CHINA

Loligo chinensis CHN
HB2kG /s, UM0 (pikg)
B1KG 10720, 20/40 (prkg)

ARt 6 B T

CALAMAR DE CHINA /
DE LA INDIA TROGEADO
CUTTED SQUID

CALMAR EN MORCEAUX
CALAMAROQ A PEZZI

LULA TROGEADA

Loligo chinensis CHN
Loligo duvaucelli IND

406 Mooog

CALAMAR DE LA INDIA ENTERO
WHOLE INDIAN SQUID

CALMAR INDIEN ENTIER

CALAMARO INDOPACIFICO INTERO
LULA SUJA INDIA

Loligo duvaucelli IND

#9006 U3, 3/6,6/10,
10/20, 20/40 (p/kg)

PUNTILLA DE JAPON

LIMPIA SIN PLUMA
CLEANED BONELESS BABY SQUID

CALMAR JAPONAIS NETTOYEE SANS PLUME
CALAMARO DEL PACIFICO SENZA PENNA

LULA JAPONICA LIMPA
Loligo japonica CHN
$ 4506 3/5cm

CALAMAR DE LA INDIA LIMPIO
CLEANED INDIAN SQUID

CALMAR INDIEN NETTOYE
CALAMARO INDOPACIFICO PULITO
LULA LIMPA INDIA

Loligo duvaucelli IND
bk U/5, U/10, 10/20, 20/40 (p/kg)

PUNTILLA DE CALAMAR ESPADA
BONELESS BABY SQUID

PETIT CALMAR EPEE SANS PLUME
CALAMARO INDOPACIFICO SENZA PENNA
LULA SEM PLUMA

Loligo edulis. VNM
H 4506 3/5cm

CALAMAR DE CHINA /

DE LA INDIA LIMPIO

CLEANED SQUID

CALMAR NETTOYE

CALAMARO PULITO

LULA LIMPA

Loligo chinensis,

Loligo duvaucelli CHN/IND/IDN

#5006 U/5,U/10, 10/20, 20/40 (p/u)

PUNTILLA DE LA INDIA LIMPIA
CLEANED AND LAYERED BABY SQUID
PISTE INDIENNE NETTOYEE
CALAMARO SENZA PENNA

LULA PEQUENA LAVADA

Loligo duvauceli IND

%8006 100/UP pikg
%2006 100/UP pikg

CALAMAR DE CHINA /

DE LA INDIA LIMPIO
CLEANED SQUID

CALMAR NETTOYE
CALAMARQ PULITO

LULA LIMPA

Loligo chinensis CHN
Loligo duvaucelli IND

% 400G 10/20 piu

PULPITOS
BABY OCTOPUS
PETIT POULPE
POLPO PICCOLO
POLVO BABY

Octopus spp. VNM
#8006
20/40, 40/60, 60+ (p/kg)



\
Aligator-

SEPIA LIMPIA

5

CHOCO LIMPIO “PREMIUM”
“PREMIUM” CLEANED CUTTLEFISH
SEICHE NETTOYEE “PREMIUM”

SEPPIA INDOPACIFICA PULITA “PREMIUM”
CHOCO LIMPOQ “PREMIUM”

Sepia pharaonis IND

6KG 2/4,5/7,8/12

lmnr
S

SEPIA LIMPIA

CLEANED CUTTLEFISH
SEICHE NETTOYFE

SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO

Sepia pharaonis IDN/IND
800G 5/7 8/12 13/20 (p/kg)

5-6-10KG U 1/2 2/4 (p/kg)

T el

CHOCO ENTERO FRANCES

WHOLE COMMON CUTTLEFISH
SEICHE ENTIERE

SEPPIA INTERA FRANCESE
CHOCO SUJO FRANGE

Sepia officinalis FRA

12 KG 100/300, 300/500,
500/1000, 1000/+ (9/p)

[ Sepia

L 7

CHOCO LIMPIO IQF AMURA
CLEANED CUTTLEFISH

SEICHE NETTOYEE

SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO

Sepia aculeata IND

Sepia pharaonis IND
750G 5/7 8/12 13/20 (p/kg)
6-10KG U/ 1/2 2/4 (p/kg)



CAMPANAPESCA (1 (02 (03 04 05 06 07 08 09 10 11 12

FISHING SEASON
BACALAO e ! 1 ! ' |\ | ! | |

Gadus morhua

ATON VM 1 1 1 I | | I N
Thunnus albacares

CHANQUETE CHN I N

Neosalanx Tangkahkeii

FOGONERO e ! ! ' |\ | ! | | |

Pollachius virens

CORVINA o1 1 1 1 I I B

Otolithes ruber

caLosaNPEDRO  chN N [ I I N

Zeus faber

TILAPIA e | | | | | | | | | |

Oreochromis niloticus

HALIBUT DE ALASKA CHN I N N I I B

Atheresthes stomias

RAPE e | | | I I N

Lophius litulon

GALLOENTERO  ISL, GBR 4 10 1 1 7 | | |

Lepidorhombus whiffiagonis
———— |1 | | | |

Gadus morhua

LENGUADINA  NDL I N N

Limanda limanda

SARDINA we I I N

Sardina pilchardus

BOQUERGN we N N I N

Engraulis encrasicolus

CABALLA ISt I

Scomber scombrus

PEJERREY TR [ N N

Atherina boyeri

LUBINA Dicentrarchus labrax, DORADA Sparus aurata  TUR ~ LENGUADO Solea solea NDL ~ SALMON Saimosalar  NOR ~ ABADEJO DE ALASKA Theragra chalcogramma CHN
LIMANDA Limanda aspera ~ GHN PANGA Pangasius hypophthaimus ~ VNM

RODABALLO Psetta maxima ~ REMOL Scophthalmus rhombus ~ NLD

. Campana fuerte . Campana floja Sin pesca

PESCADOS

FISH
POISSON
PESCE
PESCADOS



DORADA FILETE MARIPOSA
SKIN ON SEA BREAM FILLETS
FILETS DE DORADE AVEC PEAU
FILETTI DI ORATA CON PELLE

FILETES DE DOURADA COM PELE™

Sparus aurata .
% 10KG  170/190 pf

FILETE DE DORADA CON PIEL
SKIN ON SEA BREAM FILLETS
FILETS DE DORADE AVEC PEAU
FILETTI DI ORATA CON PELLE
FILETES DE DOURADA COM PELE

Sparus aurata TUR
Bske 90/ 60, 160/240, 120/180
B 1806 2PZAS

FILETE DE TILAPIA SIN PIEL FILETE DE TILAPIA CON PIEL LOMOS DE PEZ DE

SKINLESS TILAPIA FILLET SKIN ON TILAPIA FILLET SAN PEDRO CON PIEL

FILET DE TILAPIA SANS PEAU FILET DE TILAPIA AVEC PEAU JOHN DORY LOINS SKIN ON

FILETTO DI TILAPIA SENZA PELLE FILETTO DI TILAPIA CON PELLE FILET DE JOHN DORY AVEC PEAU

FILETE TILAPIA SEM PELE FILETE TILAPIA COM PELE FILETTO SAN PIETRO CON PELLE
Oreochromis niloticus CHN Oreochromis niloticus CHN FILETE PEIXE GALO SAN PEDRO COM PELE
#7506 3/5,5/7 (0zp) #7506 3/5,5/7 (0z/p) Zeus faber  CHN

FILETE DE LUBINA CON PIEL

SKIN ON SEA BASS FILLETS
FILETS DE BAR AVEC PEAU
FILETTO DI BRANZINO CON PELLE
FILETE DE ROBALO COM PELE

Dicentrarchus labrax TUR
i 5KG 90/160, 160/240, 120/180
H180G6 2pzas

%800 G 80/100, 100/150, 150/200,
200/300, 200/400 (9/p)

LUBINA FILETE MARIPOSA

BUTTERFLY CUT SKIN ON SEA BASS FILLETS

FILETS DE BAR OUVERTE EN PAPILLON AVEC PEAU
FILETTO DI BRANZINO BUTTERFLY CON PELLE

FILETE DE ROBALO O ABERTO NA BORBOLETA COM PELE

Dicentrarchus labrax ~ TUR
H10KG  170/190 p/kg




CONGELADO

FILETES DE ABADEJO DE ALASKA FILETES DE ABADEJO DE ALASKA FILETE DE FOGONERO FILETE DE CORVINA

ALASKA POLLACK FILLET ALASKA POLLACK FILLET SAITHE FILLETS CROAKER FILLETS

FILET DE COLIN D'ALASKA FILET DE COLIN D’ALASKA FILET DE LIEU NOIR FILET DE CORVINE

FILETTO DI POLLACK D’ ALASKA FILETTO DI POLLACK D'ALASKA FILETTO DI MERLUZZO CARBONARO FILETTO CORVINA INDOPACIFICA

FILETE BADEJO ALASKA FILETE BADEJO ALASKA FILETE ESCAMUDO FILETE CORVINA

Theragra chalcogramma CHN Theragra chalcogramma CHN Pollachius virens ISL Otolithes ruber IND

B5K6  150/250 gip B5K6  150/250 g/p BoKG 16/32,32/+ (0z/p) % 10KG 500/1000, 1000/2000 (g/p)

$ 7506 150/250 g/p $8006G 4-6p/u

$6406G 150/250 g/p #6006 3-5pu

FILETE DE CABALLA C/PIEL

SKIN ON MACKEREL FILLETS FILETS DE MAQUEREAU COMMUN AVEC PEAU BOQUERON FILETE MARIPOSA

FILETTI DI SGOMBRO CON PELLE  BIFES DE SARDA COM PELE - BUTTERFLY GUT EURGPEAN ANGHOVY FILLET

Scomber scombrus ISL S— FILET DE ANCHOIS OUVERTE EN PAPILLON
ONGELADO EN FILETTO DI ACCIUGA BUTTERFLY

dske 100:,pe1-pe0 @ KITROGENO BIFES DE BIQUER O ABERTO NA BORBOLETA

Engraulis encrasicolus TUR

B5ke  170/190 pikg L e—
CONGELADO EN ‘

s 2p2as @

Elaborado en Turquia

NITROGENO

_,rm". JL...

-y

an el s




FILETE DE RAPE CHINO

PACIFIC MONKFISH FILLETS

FILETS DE LOTTE DE CHINE

FILETTI DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
FILETE TAMBORIL

Lophius litulon CHN
4806 4/6p/
#8006 6/10pu

Y

DADOS DE DE RAPE CHINO
PACIFIC MONKFISH DICES

DFS DE LOTTE DE CHINE
CUBETTI DI RANA PESCATRICE DEL
PACIFICO

DADOS DE TAMBORIL

Lophius litulon CHN
Hs0G  25x50m

COLA DE RAPE CHINO

PACIFIC MONKFISH TAILS

QUEUES DE LOTTE DE CHINE

CODE DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
CAUDA TAMBORIL

Lophius litulon CHN
600G 150/200 gip

COLA DE RAPE CHINO

PACIFIC MONKFISH TAILS

QUEUES DE LOTTE DE CHINE

CODE DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
CAUDA TAMBORIL

Lophius litulon CHN

#2406 80/150 g/u

#8006 80/150 g/u

B6Ke 80/150 gu

H10KG 700-1000, 1000/+ g/u

COLA DE RAPE CHINO

PACIFIC MONKFISH TAILS

QUEUES DE LOTTE DE CHINE

CODE DI RANA PESCATRICE DEL PACIFICO
CAUDA TAMBORIL

Lophius litulon CHN
7506 100/200,150/200, 200/300 (g/p)
B 6KG 300500 g/p

DADOS DE ATUN

TUNE DICES

DES DE THON

DADINI DI TONNO

DADOS DE ATUM

Thunnus albacares VNM

[ ] 5KG  Talla dnica 2,5x2,5 cm

S/PIEL S/HUESO

FILETE DE HALIBUT DE ALASKA
ARROW FLOUNDER FILLET
FILET DE PLIE A GRAND BOUCHE

FILETTO PASSERA DEL ATLANTICO
FILETE FLETAN DE ALASKA

Atheresthes stomias CHN
B5K6  200/400 g/p
H 7506 150/300 g/p
$4006 100200 g/p




FILETE DE LIMANDA SIN PIEL FILETE DE PANGA FILETE DE PANGA CHANQUETE

SKINLESS YELLOWFIN SOLE FILLETS PANGASIUS FILLETS PANGASIUS FILLET SILVER FISH

FILETS DE LIMANDE SANS PEAU FILET DE PANGA FILET DE PANGA POISON D’ARGENT ANER:

FILETTO DI LIMANDA SENZA PELLE FILETTO DI PANGASIO FILETTI DI PANGASIO PESCE GHIACCIO ?Rngg:lETﬁU%ﬁh l!\w 5 gﬂﬁ;ﬁ#glso.

FILETE LIMANDA FILETE PANGA FILETE PANGA PEIXE PRATA ?

Limanda aspera CHN Pangasius hypophthalmus ~ VNM Pangasius hypophthalmus ~ VNM Neosalanx Tangkahkeii ~ CHN iﬁEDV\éEEIE,F?ERRAlNBOW TROUT, SEA BASS

[ 750G 140/190 g/p ] 800 G 170/220 g/p i 800G 120/170, 170/220, 220/+ (9/p) #2256 57¢m BROCHETTE DE TRUITE ARC-EN-CIEL,
#4806 4pu BAR ET POIVRON

SPIEDINO DI TROTA IRIDEA, BRANZINO

E PEPERONI

ESPETADA DE TRUTA ARCO-[RIS, LUBINA
E PIMETA

Oncorhynchus mykiss

Dicentrarchus labrax

$B12062pu
12 CALIDAD

SUPREMAS
DE ATUN
YELLOWFIN TUNA SUPREM
FILETS DE THON ALBACORE
SUPREMA DI TONNO A PINNE GIALLE
SUPREMA DE ATUM

Thunnus albacares VNM

#3606 3pu
S/PIEL S/HUESO




CON CABEZA, EVISCERADO HEAD ON, GUTTED AVEC TETE, EVISCEREE CON TESTA EVISCERATI COM CABEGA, SEM VISCERAS

GALLO ENTERO CON PIEL
WHOLE MEGRIM
CARDINE ENTIERE
ROMBO GIALLO INTERO
MENDO ENTERO CON PIEL R ODABALLO ENTEROD REMOL ENTERO GALO INTEIRO
WHOLE SKIN ON WITCH WHOLE BRILL - oo
PLIE ENTIERE AVEC PEAU WHOLE TURBOT BARBUE ENTIERE Lepidorhombus whifiagons —ISL
PASSERA ATLANTICA CON PELLE INTERA TURBOT ENTIER ROMBO LISCIO INTERO B 18KG 700/+ (g/p)
MENDO INTEIRO COM PELE ROMBO CHIODATO INTERO RODOVALHO INTEIRO
Glyptocephalus cynoglosus NDL PREGADO INTEIRO Scophthalmus rhombus ~ NDL gﬁ;&& ES ll\:IFE,(I:FI{EI MA
#i5K6  200/300,300/500 (g/p) Psetta maxima NDL # 5K6 300/500 CARDINE SUPREME
# 5k6 300/500 ROMBO GIALLO TRANCIO
GALO SUPREMA

Lepidorhombus whiffiagonis ISL
B6KG  160/400 (g/p)

m— PEJERREY LENGUADINA ENTERA
. EUROPEAN SPRAT WHOLE DAB
SPRAT LIMANDE ENTIERE
PAPALINA LIMANDA INTERA
PEIXE-REI LENGUADINA INTEIRA
Atherina boyeri TUR Limanda limanda NDL
300 G 84/93 p/u % 5K6 200/300

% 900G 400/500 prkg




LOMOS DE SALMON CON PIEL
SKIN ON SALMON LOINS

DOS DE SAUMON AVEC PEAU
TRANCIO DI SALMONE CON PELLE
LOMBO DE SALMAO COM PELE

Salmo salar NOR
B 10KG 100 g/p
80% LOMO + 20% VENTRESCA (MEZCLADO)

LOMOS DE SALMON SIN PIEL
SKINLESS SALMON LOINS

DOS DE SAUMON SANS PEAU
TRANCIO DI SALMONE SENZA PELLE
LOMBO DE SALMAO SEM PELE

Salmo salar NOR
Hh2506 2pu

LOMOS DE SALMON CON PIEL
SKIN ON SALMON LOINS

DOS DE SAUMON AVEC PEAU
TRANCIO DI SALMONE CON PELLE
LOMBO DE SALMAO COM PELE

Salmo salar NOR
fi5k6 150 g/p
100% LOMO

Criamos el salmén en granjas acuicolas en el mar durante 14-22 meses, con una dieta saludable que
ofrece los mismos nutrientes que los peces salvajes en el mar. Cuando el pescado alcanza un peso de

4-6 kg, estd listo para ser procesado.

We rear the salmon in aquafarms in the sea for 14-22 months, with a healthy diet that offers the same
nutrients wild fish receive at sea. When the fish has reached a weight of 4-6 kg it's ready to be processed.

PRODUCTO DE
NORUEGA
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PALITOS DE SURIMI

CRAB STICKS, CRAB FLAVOUR

BATONNETS DE SURIMI, GOUT A CRABE
BASTONCINI DI SURIMI AL SAPORE DI GRANCHIO
DELICIAS DO MAR

#2406 PoOL
#9006 POL

AMURA

Palitos

Trlitns

PALITOS DE SURIMI
CRAB STICKS, CRAB FLAVOUR
BATONNETS DE SURIMI, GOUT A CRABE
BASTONCINI DI SURIMI AL SAPORE DI GRANCHIO
DELICIAS DO MAR

$250G CHN
900G CHN

T N ——

SIN GI.U'I'EN ‘
\

PALITO TROCEAD FREE
SURIMIOBITESO CEADO S SURIMI DE LANGOSTA
RATONNETS DE SURIM SURIMI LOBSTER TAILS
EN MORGEAUX QUEUES DE LANGOUSTE SURIMI
RONDELLE DI SURIMI SURIMI DI CODA DI ARAGOSTA
DELICIAS DO MAR TROGEADAS SURIMI CAUDA LAGOSTA
Bikc IND #2506 CHN
MUSLITOS DEL OCEANO
BREADED CRAB CLAWS WITH PINCER
PATTES DE CRABE PANNEES AVEC PINCE DE CRABE #2506 CHN

IMITAZIONE DI CHELE PANATE AL SAPORE DI GRANCHIO i 1 kG CHN

CAPRICHOS DO MAR

Siguiendo nuestra filosofia, en

Objetividao

Gestion por procesos de nuestras actividades que
permita reportar resultados medibles para la toma

de decisiones y trabajar para la mejora continua.

Calidad

La calidad y la seguridad alimentaria de nuestros

servicios como un derecho del cliente.

Sostenibilidad

Promover la sostenibilidad en 3 aspectos: la
pesca (ASC/MSC), la produccion en planta

(autosuficiencia) y el envasado del producto.




nuestro dia a dia aportamos y fomentamos lo mejor de nuestro equipo de profesionales.

philosophy, in our “day by day” we contribute and promote the best from our team of professionals.

Responsabilidad Equilibrio Balance

Responsibility Compromiso ético con los valores del respeto al trabajador, a las condiciones laborales
Actuar de forma responsable con nuestro entorno y ante situaciones alineadas con el entorno de la empresa, y en la bisqueda de una mejora de la calidad de
de crisis o alertas alimentarias, priorizando siempre la seguridad de vida de nuestros trabajadores para lograr una clara conciliacion familiar.
nuestros productos, y la proteccion del consumidor. Ethical commitment to the values of respect for the

employee, to the working conditions aligned with the
environment of the company, and continuous research for
an improvement on quality of life of our team-workers, in
order to achieve a clear family conciliation.

O rg U ‘ ‘O Alimentamos el orgullo de pertenecer a la empresa, trabajamos por la formacion y desarrollo personal de las personas de nuestra organizacion. \/A |_ O R E S

Act responsibly with our environment and in situations of crisis
or food alerts, always prioritizing the safety of our products, and
consumer protection.

Pride We feed the pride of belonging to the company, we work for the training and personal development of the people inside our organization.
VALUES
Integridad Justicia  Justice Tranajo en equipo VRLEURS
Integ rity Tratamos a todas las personas por igual, aplicando Team work VALORI
Actuamos siempre con honestidad y honor sin siempre la misma “barra de medir” y siendo Fomentando el ser conscientes que empatizando y VALORES
faltar a la verdad, pase lo que pase. totalmente justos. trabajando en equipo, con toda seguridad, llegaremos
We always act with honesty and We treat all people equally, always antes, iy mucho mas lejos!
honor without missing the truth, applymlg the samg “measuring bar” Encouraging the awareness that em-
no matter what. and being totally fair. pathizing and working as a team we will
reach sooner, and much further!
%
PaS | O ﬁ Impulsar la pasion por nuestro proyecto, nuestro equipo, y nuestros productos y clientes. S6lo asi podemos disfrutar y divertimos con lo que hacemos.
Passion Drive passion for our project, our team, and our products and customers. Only then we could enjoy and have fun with everything we do.

Excelencia Excellence INNOVACION  Innovation

Aplicar la excelencia en cualquiera de nuestros ambitos, lo que nos hace mejores, Crear la necesidad de innovar desde abajo hasta arriba, promoviendo la iniciativa
mas lideres y dnicos. propia de todos y cada miembro de nuestro equipo.
Apply excellence in any of our areas, which makes us better, more Create the need to innovate from the bottom up, promoting the own

leaders and unique. initiative of any individual inside our team.




Aligator- BACALAO DE ISLANDIA

ULTRACONGELADO AL PUNTO DE SAL
(GADUS MORHUA)

FROZEN LIGHT SALTED ICELANDIC COD
MORUE D’ISLANDE SURGELEE LEGEREMENT SALEE
MERLUZZO NORDICO ISLANDESE CONGELATO LEGGERMENTE SALATO
BACALHAU DE ISLANDIA ULTRACONGELADO AO PONTO DE SAL

LOMO / LOIN / DOS / TRANCIO / LOMBO “MAGNO” F:tE-IIE-'ES
#600/300 G. ETS
FILETTI
FILETE
VENTRESCA SUPREMA 1501200 6.
(sin espina) SUPREME / SUPREME / TRANCIO / SUPREMA
BONELESS UNDERBELLY & 200/300 G,
VENTRECHE SANS EPINE
- N VENTRESCA SENZA LISCA
LOMO/LOIN/D BARRIGA SEM ESPINHA FILETE CON ESPINA
TRANCIO / LOMBO & 100200 G. FILLET WITH BONES
“SUPERIOR” FILET AVEC EPINE
i 150/300 G. FILETTI DI MERLUZZO NORDICO CON USCA
FILETE COM ESPINHA
i 200/500, 500/1000, 1000/1500, 1500/2000, 2000/+
LOMO / LOIN / DOS . PUNTAS DE BACALAO / COD DICES
/ DORSO0 / LOMBO - / PAVES DE MORUE / TRANCI DE
“MAGISTRAL” MERLUZZO NORDICO / CUBOS DE
#5007+ G, AL

Consultar disponibilidad / Check availability

TIRAS CON ESPINA / STRIPS WITH THORN
/ BADELETTES AVEC EPINE / STRACCETTI
DI MERLUZZ0 NORDICO CON USCA / TIRAS
COM ESPINHA



PESCA

SOSTENIBLE =

CERTIFICADA

MSC LOMOS:
www.msc.org/es MAGISTRAL Y MAGNO

MSC-C-56612 SUPREMA
VENTRESCA: LOMO
CON O SIN ESPINAS SUPERIOR

CORTES DEL BACALAO




BACALAO DE ISLAS FAROE
AM U R A ULTRACONGELADO AL PUNTO DE SAL
® (GADUS MORHUA)
FROZEN LIGHT SALTED ICELANDIC COD
MORUE D’ISLANDE SURGELEE LEGEREMENT SALEE

MERLUZZO0 NORDICO ISLANDESE CONGELATO LEGGERMENTE SALATO
BACALHAU DE ISLANDIA ULTRACONGELADO AO PONTO DE SAL

1 : SUPREMA
Lomo 7 IDiR pos 7 VENTRESCA (sin espina) SUPREME / SUPREME / TRANCIO / SUPREMA
drmoone
“SUPERIOR” FILETE
VENTRESCA SENZA LISCA FILLETS
i 1501300 6. BARRIGA SEM ESPINHA
FILETS
& 100/300 G. FILETTI
FILETE
i 150/200 G.

LOMO / LOIN / DOS
/ DORSO / LOMBO
“MAGISTRAL”

# 800/+ G.

VENTRESCA
(con espina)
UNDERBELLY WITH BONES
VENTRECHE AVEC EPINE
VENTRESCA CON LISCA

LOMO / LOIN /
DOS / TRANCIO / BARRIGA COM ESPINHA

LOMBO “MAGNO” & 100/200 G.
# 600/300 G.



PESCA

SOSTENIBLE
CERTIFICADA _
v'\\lov§l$nsc.org/es ..-" I:__
: ia d r-! i -ﬁ""‘._l. ”
- l }
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'I. "
e
00 H ~
PREPARADO PAELLA PREPARADO PAELLA PESCADO Y MARISCO PREPARADO PAELLA 100% MARISCO
CON VERDURAS PAELLA PREPARATION WITH FISH AND SEAFOOD PAELLA PREPARATION 100% SEAFOOD
PAELLA PREPARATION WITH VEGETABLES PREPARATION DE PAELLA AVEC POISSON ET FRUITS DE MER PREPARATION DE PAELLA 100% FRUITS DE MER
PREPARATION DE PAELLA AVEC LEGUMES PREPARATO PER PAELLA CON FRUTTI DI MARE E MOLLUSCHI PREPARATO PER PAELLA 100% FRUTI DI MARE
PREPARAZIONE DI PAELLA CON VERDURE PREPARADO PAELHA PESCADO E MARISCO PREPARADO PAELHA 100% MARISCO
PREPARADO PAELHA COM VERDURAS 100% MARISCO / CEFALOPODO 100% MARISCO
70% MARISCO / CEFALOPODO SHELLFISH / CEPHA!_OPOD SHELLFISH
SHELLFISH / CEPHALOPOD FRUITS DE MER / CEPHALOPODES FRUITS DE MER
FRUITS DE MER / CEPHALOPODES FRUTTI DI MARE/MOLLUSCHI FRUTTI DI MARE
FRUTTI DI MARE/ MOLLUSCHI 5KG 850 G 5KG 850 G
30% VERDURAS / VEGETABLE
LEGUMES / VEGETALE
5KG 900 G

g i A
000/1500 00/2000
000
COCKTAIL FRUTOS DEL MAR SALPICON DE MARISCO COCIDO PREPARADO DE SOPA
SEAFOOD COCKTAIL COOKED SEAFOOD COCKTAIL SOUP PREPARATION
COCKTAIL DE FRUITS DE MER COCKTAIL DE FRUITS DE MER CUIT PREPARATION DE SOUPE
COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE CON VERDURE COTTO PREPARATO PER ZUPPE
COCKTAIL FRUTOS DO MAR SALPICAO DE MARISCO COZIDO PREPARADO DE SOPA
100% MARISCO / CEFALOPODO 70% MARISCO / CEFALOPODO 100% MARISCO / CEFALOPODO
T TG T SHELLFISH / CEPHALOPOD SHELLFISH / CEPHALOPOD SHELLFISH / CEPHALOPOD
T THORN./ BADEL FRUITS DE MER / CEPHALOPODES FRUITS DE MER / CEPHALOPODES FRUITS DE MER / CEPHALOPODES
AVEC EP RA ) FRUTTI DI MARE/MOLLUSCHI FRUTTI DI MARE/ MOLLUSCHI FRUTTI DI MARE/MOLLUSCHI
MERLUZZO NORDICO CQ A 5KG 30% VERDURAS / VEGETABLE / LEGUMES / VEGETALE 5KG
RAS GO ; 850 G 5KG 850 G

900 G E



COOK & 2 YouTube

R E AD i Platos microondables “COOK & READY TO EAT "a base de pescado, que cumplen
lo que nosotros consideramos una gran innovacion, las “5S”:
TO recetas disefiadas por la reconocida fundacion Alicia y lideradas por el
prestigioso chef Marc Puig-Pey, miembro del equipo de cocina de “el Bulli” durante casi
dos décadas.

platos avalados nutricionalmente por la Fundacion Espariola del

Corazon.
utilizamos pescado procedente de pesca sostenible,
certificado con MSGC y ASGC.
manufacturados en nuestra factoria, con certificacion
IFS FOOD.

directo del congelador al microondas.

Our range of fish based microwavable
dishes “COOK & READY TO EAT”
offers what we consider a great
SN innovation, the ‘5S'":

M§v$.sc.org/es SAVOURY: recipes designed by the
distinguished Alicia Foundation and
leaded by the prestigious chef Marc

L Puig-Rey, staff member of the

+( acuicuLTura revolutionary restaurant ‘El Bulli’

RESPONSABLE
| ASC for almost two decades.
Liscaauione % SALUBRIOUS: dishes nutritionally
- supported by the Spanish Heart
Foundation.

SUSTAINABLE: the fish used follows
the sustainable fishing standards and
is MSC and ASC certified.

SAFE: our factory, where the product
is packed, is IFS FOOD certified.
SIMPLE: directly from the freezer to
the microwave.

Recetas abaladas por 14 Fundacion Espafiola dektorazon
Recipes endorsed by the Spanish Heart Foundation



https://youtu.be/oaZJbcDC9N8

LOMO DE BACALAO CON Recetas preparadas con la (R ey T e ‘-1
JUDIAS BLANCAS Y MENESTRA colaboracion de la Fundacion Alicia. | AR
COD LOININ A GREEN SAUCE WITH Recipes prepared in collaboration — —

NAVY BEANS AND VEGETABLE STEW LEiTET with Fundacion Alicia.
Tl P, e b

[ 312 G/unid - 9 unid/caja Recettes préparées avec la collaboration de la Fondation “Alicia”.
n Ricetta preparata con la collaborazione di “Fundacion Alicia”.

Receitas preparadas com a colaboragdo da Fundacéo Alicia.
LOMO DE BACALAO CON SALSA l+D+i+d PARTNERSHIP

DE TOMATE MEDITERRANEA,
PISTO Y PATATAS

COD LOIN IN A MEDITERRANEAN TOMATO
SAUCE, RATATOUILLE AND POTATOES

i 312 G/unid - 9 unid/caja

LOMO DE BACALAO CON
SALSA VIZCAINA GARBANZOS
Y PIMIENTO

COD LOIN IN BISCAY SAUCE WITH
CHICKPEAS AND PEPPERS

[ 312 G/unid - 9 unid/caja

LOMO DE SALMON CON SALSA
MEUNIERE, TAGLIATELLE Y SETAS

SALMON LOIN IN MEUNIERE SAUCE,
WITH TAGLIATELLE AND MUSHROOMS

283 G/unid - 11 unid/caja

Recetas de pescado

ALMICROONDA

LOMO DE SALMON CON
SALSA DE MIEL Y MOSTAZA,
QUINOA Y VERDURAS
SALMON LOIN IN HONEY MUSTARD
SAUCE WITH QUINOA AND VEGGIES

i 142 G/unid - 12 unid/caja


https://youtu.be/2rDw-a6gheU
https://youtu.be/hW5islw2Cf8
https://youtu.be/SL2NcohIPDI
https://youtu.be/m5ACXcR1ZD0
https://youtu.be/piGXjFQX7Jk

o epla faraénica
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La nueva gama de vacio

avanzado 100% mejorada.

Visibilidad optimizada. ~ Sin pérdida de vacio.
Maxima conservacion.  Apariencia excelente.

The new range of advanced

vacuum 100% enhanced

Optimized visibility Without loss of vacuum
Maximum conservation Excellent appearance

La nouvelle gamme sous

vide avancé 100 % renforcée

Optimisé visibilité Sans perte de vide
Conservation maximum Excellent aspect

La nuova gamma di sotto vuoto avanzato, __.--"‘”:
migliorato del 100% L asid
Visibilita ottimale Senza perdita di vuoto et Sl

Shelf life migliorata Ottimo aspetto

MENOS PLASTICO

Nueva bandeja de carton sostenible
para toda nuestra gama SKIN PACK.

LESS PLASTIC

New sustainable board tray i
for our SKIN PACK range. / )

FSC Board from
wwwiscorg  responsible sources



https://skfb.ly/6Z7T9

[ m

LANGOSTINO BLANGCO LANGOSTINO BLANGO GAMBON ARGENTINO PELADO LANGOSTINO BLANCO GAMBA ALISTADA PELADA
PELADO DESVENADO PELADO DESVENADO PEELED ARGENTINE RED SHRIMP PELADO COCIDO PTO PEELED RED SHRIMP )
PEELED BLANCHED WHITELEG SHRIMP PEELED BLANCHED WHITELEG SHRIMP CREVETTE ARGENTINE DECORTIQUEE COOKED WHITELEG SHRIMP PTO CREVETTE ROUGE DECORTIQUEE
CREVETTE BLANCHE DECORTIQUEE PRE-CUITE CREVETTE BLANCHE DECORTIQUEE PRE-CUITE ~ GAMBERO ARGENTINO SGUSCIATO CREVETTE BLANCHE CUITE PTO GAMBERO INDOPACIFICO SGUCIATO
CODA DI MAZZACOLLA TROPICALE SGUCIATO CODA DI MAZZACOLLA TROPICALE SGUCIATO MIOLO GAMBAO ARGENTINO CODA DI MAZANCOLLA TROPICALE COTTA PTO MIOLO CAMARAQ ALISTADO
PRECOTTE PRECOTTE Pleoticus muelleri ARG MIOLO CAMARAO COM CAUDA COZIDO PTO Aristeus alcockii IND

MIOLO CAMARAO SEM TRIPA ESCALDADO MIOLO CAMARAQ SEM TRIPA ESCALDADO #2006 10/15 pru Litopenaeus vannamei  ININI/IND #3006 2035 piu

Litopenaeus vannamei IND/VNM Litopenaeus vannamei IND/VNM #1806 1015 olu

$ 180G 712pu % 250G 35/40 plu

LANGOSTINO BLANCO GAMBA PELADA GRUDA GAMBA PELADA CRUDA GAMBA PELADA GOCIDA COLA GAMBA BLANCA
PELADO COCIDO PEELED RAW SHRlMP ] PEELED RAW SHRlMP ) COOKED, PEELED KIDDI SHR[MP ) PEELED DEEP-WATER RQSE SHR”\/l!D
COOKED, PEELED WHITELEG SHRIMP CREVETTE CRUE DECORTIQUEE CREVETTE CRUE DECORTIQUEE CREVETTE KIDDI CUITE ET DECORTIQUEE CREVETTE TROPICALE DECORTIQUEE
CREVETTE BLANCHE DECORTIQUEE CUITE GAMBERO ROSSO INDOPACIFICO GAMBERO ROSS0 INDOPACIFICO SGUSCIATO  GAMBERO INDOPACIFICO COTTO, SGUCIATO GAMBERO ROSA SGUSCIATO

CODA DI MAZZANCOLLA TROPICALE SGUSCIATO . ’ MIOLO CAMARAOQ CRU MIOLO CAMARAQ COZIDO MIOLO GAMBA-BRANCA

COTTAE SGUCIATA MIOLO CAMARAO CRU Solenocera melantho CHN Solenocera crassicornis  IND Parapanaeus longirostris ~ IND
MIOLO CAMARAQ MEPIO €0ZID0 Solenocera melantho CHN #3606 1030 o #2506 60/80 o #3006 70/130 o

Litopenaeus vannamei ~ VNM #3606 50/70 plu

a %2006 15/25plu
%3006 25/40 plu



mGBNGELADO

e (VA - ™ A BORDO
— CARNE DE VIEIRA
CAMARON COCIDO PELADO CARNE VIEIRA CON CORAL VIEIRA MEDIA CONCHA VIEIRA MEDIA CONCHA DEL ATLANTICO
COOKED, PEELED NORTHERN PRAWN ) KING SCALLOP MEAT ROE ON KING SCALLOP HALF SHELL KING SCALLOP HALF SHELL ATLANTIC SCALLOP SIRLOIN
CREVETTE NORDIQUE CUITE ET DECORTIQUEE NOIX SAINT. JACQUES AVEC CORAIL DEMI-COQUILLE ST. JACQUES DEMI-COQUILLE ST. JACQUES NOIX SAINTJACQUES SANS CORAIL
GAMBERETTO BOREALE CQOTTO, SGUCIATO POLPA DI CAPPASANTA ATLANTICA CAPPASANTA ATLANTICA MEZZ0 GUSCIO CAPPASANTA ATLANTICA MEZZ0 GUSCIO POLPA DI CAPPESANTA OCEANICA
MIOLO CAMARAQ COZIDO CON CORALLO VIEIRA MEIA CONCHA VIEIRA MEIA CONCHA SENZA CORALLO
Pandalus borealis NOR MIOLO VIEIRA COM CORAL Pecten maximus GBR Pecten maximus GBR SOLOMILHO DE VIEIRA DO ATLANTICO
#2006 90/130 Dl Pecten maximus GBR #1606 2 olu #3206 2 ol Placopecten magellanicus ~ USA
& #2506 6/10 8/12 (o) Patinopecten yessoensis ~ JPN

300G 135/195p/u ’ Pecten maximus GBR

" #2006 6/10p/u




GONGEI.AI)O

£ZA BORDO
CARNE DE VIEIRA
PATAGONICA SIN CORAL

PATAGONIAN SCALLOP SIRLOIN ROE OFF

NOIX SAINT JACQUES ARGENTINE SANS CORAIL
POLPA DI CANESTRELLO AUSTRALE SENZA CORALLO

MIOLO VIEIRA PATAGONICA SEM CORAL
Zygochlamys patagonica ARG

$3006G 25/35 piu

VIEIRA DEL PACIFICO

MEDIA CONCHA

PACIFIC SCALLOP HALF SHELL
DEMI-COQUILLE ST. JACQUES PACIFIQUE
CAPPASANTA DEL PACIFICO MEZZO GUSCIO
VIEIRA MEIA CONCHA DO PACIFICO

Argopecten purpuratus CHL/PER
#2006 4piu

CARNE DE VIEIRA DEL

PACIFICO CON CORAL

PACIFIC SCALLOP MEAT ROE ON

NOIX ST. JACQUES PACIFIQUE AVEC CORAIL
POLPA DI CAPPASANTA DEL PACIFICO CON
CORALLO

MIOLO VIEIRA PACIFICO COM CORAL

Argopecten purpuratus CHL/PER
#2506 10/18 plu

CARNE DE VOLANDEIRA
QUEEN SCALLOP MEAT ROE ON
NOIX DE PETONCLE AVEC CORAIL
CARNE DI CANESTRELLI

CON CORALLO

MIOLO MEIA-LEQUE

Aequipecten opercularis  GBR
H 2506 22133 piu

VOLANDEIRA MEDIA CONCHA
QUEEN SCALLOP HALF SHELL
PETONCLE DEMI-COQUILLE
CANESTRELLI MEZZ0O GUSCIO
MEIA-LEQUE MEIA CONCHA
Aequipecten opercularis  GBR

#2006 810pu

CIGALA

WHOLE SCAMPI
LANGOUSTINES ENTIERES
SCAMPO INTERO
LAGOSTIM

Nephrops norvegicus IRL
#4006 8/10pu



ALMEJA FINA
NATIVE CLAM
PALOURDE
VONGOLA VERACE
AMEIJOA-REAL

Ruditapes decussatus TUR
#2506 20/30 piu

COLA DE LANGOSTA

LOBSTER TAIL

QUEUE DE LANGOUSTE

CODA DI ARAGOSTA TROPICALE
CAUDA LAGOSTA

Panulirus argus CBA/NCR
H3006 2pu
$1706 1pu

CARNE DE ALMEJA
CLAM MEAT

VIANDE DE PALOURDE
POLPA DI VONGOLE
MIOLO DE AMEIJOA

Paphia undulata VNM
#2706 180/330 piu

.-F‘I

SEPIA FARAONICA LIMPIA
CLEANED PHARAON CUTTLEFISH
SEICHE PHARAON NETTOYEE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPQO INDIA

Sepia pharaonis IND/IDN
#3756 2pu

NAVAJA AMERICANA
RAZOR CLAM

COUTEAU

CANNOLICCHIO
LONGEIRAO

Ensis directus IRL

H3006 12/15piu

SEPIA FARAONICA LIMPIA
CLEANED PHARAON CUTTLEFISH
SEICHE PHARAON NETTOYFE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA
CHOCO LIMPO INDIA

Sepia pharaonis IND/IDN
H350G 3/4pu

BOCAS DE BUEY

DE MAR COCIDAS

COOKED BROWN CRAB CLAWS
PINCES DE TOURTEAU CUITE
CHELE DI GRANCIPORRO
ATLANTICO COTTO

PINGAS DE SAPATEIRA COZIDAS

Cancer pagurus NOR/IRL
#2506 4/6pu

=,
"e= '
e
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SEPIA ORIENTAL LIMPIA PEQUENA
CLEANED PHARAON CUTTLEFISH

SEICHE PHARAON NETTOYEE

SEPPIA INDOPACIFICA PULITA

CHOCO LIMPO INDIA

Sepia aculeata IND
H350G 3/4pu

BOCAS DE BUEY DE

MAR COCIDAS PRECORTADAS
COOKED BROWN CRAB PRECUTTED CLAWS
PINCES DE TOURTEAU CUIT PRE-DECOUPEES
CHELE DI GRANCIPORRO ATLANTICO DI MARE
COTTE PRETAGLIATE

PINCAS SAPATEIRA PRE-CORTADAS

Cancer pagurus NOR/IRL

% 250G 4/6 plu

SEPIA LIMPIA TROGEADA

CLEANED CUTTED CUTTLEFISH )
SEICHE PHARAONIQUE NETTOYEE COUPEE
SEPPIA INDOPACIFICA PULITA TAGLIATA

CHOCO LIMPO TROGEADO
Sepia pharaonis IDN/IND
#3006



o PESCA ey PESCA e
MSC /J /. . MSC _

TUBO DE POTA LOMO DE BACALAO F FILETE DE BACALAOQ
CALAMAR DE LA INDIA TROCEADO JAPANESE FLYING SQUID COD LON COD FILLET
CUTTED INDIAN SQUID TUBE D’ ENCORNET DE CHINE DOS DE MORUE j’ FILET DE MORUE
CALMAR INDIEN EN MORCEAUX TOTANO DEL PACIFICO TRANCIO DI MERLUZZ0 NORDICO A e o FILETTO DI MERLUZZ0O NORDICO
CALAMARO INDOPACIFICO TAGLIATO A PEZZI TUBO DE POTRA LOMBO DE BACALHAU Mec \/j 4 FILETE DE BACALHAU
LU'—_A INDIA TROQEADA Todarodes pacificus ~ IND Gadus morhua ISL E SCATED Gadus morhua ISL
:)I/go duvaucelli IND f306 $ 2506 23pu COD RLLET H2506 2/3piu
i 300G FILET DE MORUE i 400G 2/3 plu
400G FILETTO DI MERLUZZ0O NORDICO
FILETE DE BACALHAU
Gadus morhua ISL
- 360G 3/4 plu
’ o<’




PESCA s
SOSTENIBLE .
CERTIFICADA // j
MsC ( 0

www.msc.org/es

TACOS DE BACALAO

COD DICES

PAVES DE CABILLAUD

TRANCI DI MERLUZZO NORDICO
CUBOS DE BACALHAU

Gadus morhua ISL
H 3506

PREPARADO PARA PAELLA
DE PESCADO Y MARISCO
“PAELLA” PREPARATION
PREPARATION DE “PAELLA”
PREPARATO PER “PAELLA”
PREPARADO PARA PAELHA DE
PESCADO E MARISCO

#4006 ESP

LOMOS DE SALMON CON PIEL FILETES DE LUBINA CON PIEL FILETES DE DORADA CON PIEL
SKIN ON SALMON LOINS SEA BASS FILLETS SKIN ON SEA BREAM FILLETS SKIN ON
DOS DE SAUMON AVEC PEAU FILETS DE BAR DE MER AVEC PEAU FILETS DE DORADE AVEC PEAU
TRANCI DI SALMONE CON PELLE FILETTI DI BRANZINO CON PELLE FILETTI DI ORATA CON PELLE
LOMBO DE SALMAO COM PELE FILETES DE LUBINA COM PELE FILETES DE DOURADA COM PELE
Salmo salar NOR Dicentrarchus labrax ~ TUR Sparus aurata TUR
#2006 2pu #1806 2pu H180G 2pu

o o

PREPARADO DE SOPA SALPICON DE MARISCO COCIDO
SOUP PREPARATION COOKED SEAFOOD COCKTAIL
PREPARATION DE SOUPE COCKTAIL DE FRUITS DE MER CUIT
PREPARATO PER ZUPPA COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE COTTO
PREPARADO DE SOPA SALPICAO DE MARISCO COZIDO
#3506 ESP # 3000

COCKTAIL FRUTOS DEL MAR

SEAFOOD COCKTAIL
COCKTAIL DE FRUITS DE MER
COCKTAIL DI FRUTTI DI MARE
COCKTAIL FRUTOS DO MAR

#3006 ESP




CNVASE

DIVISIBLE

En linea con nuestra busqueda constante de soluciones para nuestro consu-
midor final y contribuir a la sostenibilidad global, hemos lanzado nuestra nueva
Gama skin 2PACK. Con este nuevo envase divisible queremos contribuir a:

- Facilitar y permitir la dosificacion del consumo del producto.
- Mejorar la preservacion del producto no usado.
- Bvitar el deshecho de alimentos e incrementar el ahorro, creando un circulo mas sostenible.

In line with our constant research for solutions to our end consumer and contribute on a global | h | F | "*
m arne de m acos de m a amar

sustainability, we have launched our new skin 2PACK range. With this new divisible packaging we

' Vieira Bacalao troceado
want to contribute to:
- Facilitate a better dosage of product for consumption’s act.

- Improve the preservation of the unused product.

- Avoid the waste of food and contribute to the increase of savings, creating a more sustainable circle.
ﬂ L‘
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A.2

Dos opciones de
etiqueta frontal.

Two options for front label.

B. Etiqueta dorso.
Back label.

A.2

SKIN

Bajo nuestra tecnologia

SKIN PACK, dispondremos de
un formato de bandeja LARGE
que nos permitira ofrecer
especies de pescado

y marisco de tamano superior.

Under our SKIN PACK
technology, we will offer a
LARGE tray format that allows
us to offer larger fish and
shellfish species.
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Globalimar

SEAFOOD SOLUTIONS

NSNS
NSNS

GLOBALIMAR IBERIA, C/. Rua Castelao, 12 1°izq. 36980 O Grove - Pontevedra (Espafia)

GLOBALIMAR EUROPA, C/. Jaume |, 2A, 17240 Llagostera - Girona (Espaiia)

GLOBALIMAR CANARIAS, C/. Luis Doreste Silva 5, 12 PI. Oficina 9 - 35004 Las Palmas de Gran Canaria (Espaia)
GLOBALIMAR USA CORP. 175 SW 7th suite 1712, Miami FI 33130 (Florida, USA)

<N g
'\; Globalinnova

Ctra. N II, Salida 572 “El Bruc”
Pol. Industrial “Mas del Pi” - 08781 Els Hostalets de Pierola, Barcelona (Espafia)

\J
\~ 900 10 14 18 - globalimar.com - info@globalimar.com



